
Zmluva o dodávke elektrickej energie
uzatvorená v zmysle §51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník

IBAN

Účastník 1/
Sídlo
IČO
Bankové spojenie

Mesto Turčianske Teplice
ul. Partizánska 1, 039 01 Turčianske Teplice
00 317 004

IBAN

Konajúc
(ďalej ako „ Účastník l/‘j

Mgr. Igor Hus - primátor

Účastník 2/
Sídlo
IČO
Konajúc
Bankové spojenie

AGRO -HÁJ Mošovce a.s.
Dlžiny 122/40, 039 01 Turčianske Teplice
51 972 301
Ing. Martin Sabo - člen predstavenstva

(ďalej ako „ Účastník 2/‘j

(Účastník 1/ a Účastník 2/ ďalej spolu ako „ Zmluvné strany“)

I.
Predmet zmluvy

1. Na Účastníka 2/ je zaregistrované odberné zariadenie - odberné miesto č. EIC: 
24ZSS4596762000S, označené TS 232, pre k. ú. Dolná Štubňa, na ulici Dlžiny 122/40 
(ďalej ako „trafostanica“), ktorej vlastníkom je Stredoslovenská distribučná a.s..

2. Z trafostanice je dodávaná elektrická energia do verejného osvetlenia, t.j. do osvetľovacích 
bodov, LED svietidlo 50W v počte 4 ks umiestnených na oceľových stĺpoch, ktoré sa 
nachádzajú na pozemkoch evidovaných ako parcely CKN 556/41 a EKN 644/2, v k.ú. 
Dolná Štubňa, ktoré sú vo vlastníctve Účastníka 1/ a sú zobrazené na katastrálnej snímke, 
označenej ako Príloha 1. tvoriacej neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

3. Množstvo dodanej elektrickej energie je merané podružným meračom č. 8227207.

4. Premetom tejto zmluvy je dodávka elektrickej energie, ktorá je dodávaná do osvetľovacích 
bodov v počte 4 ks, každý o výkone 50W, popísaných v bode 2 tohto článku z trafostanice 
Účastníka 2/ (ďalej ako „predmet zmluvy“). Účastník 1/ sa zaväzuje za dodávku elektrickej 
energie zaplatiť Účastníkovi 2/ dohodnutú odplatu.

II.
Účel zmluvy

1. Účastník 1/ je oprávnený odoberať elektrickú energiu na osvetlenie prístupovej 
komunikácie v časti Dlžiny, k. ú. Dolná Štubňa, a to v úseku od železničného priecestia až 
po rodinné domy v areáli Účastníka 2/



III.
Doba zmluvy a skončenie zmluvy

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na 10 rokov. Doba trvania tejto zmluvy začne 
plynúť dňom účinnosti tejto zmluvy.

2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou zanikne:
a) počas doby trvania zmluvného vzťahu písomnou dohodou zmluvných strán,
b) písomnou výpoveďou zo strany Účastníka 2, ak Účastník 1/ je v omeškaní s platbou 

odplaty o viac ako 2 mesiace pričom výpovedná doba je tri (3) mesiace a začína plynúť 
od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná 
výpoveď druhej zmluvnej strane doručená,

c) písomnou výpoveďou zo strany Účastníka 2/, ak Účastník 1/ užíva predmet zmluvy na 
iný ako dohodnutý účel, pričom výpovedná doba je tri (3) mesiace a začína plynúť od 
prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola písomná 
výpoveď druhej zmluvnej strane doručená,

d) odstúpením od zmluvy z dôvodov ustanovených v zákone alebo v tejto zmluve,
e) písomnou výpoveďou zo strany Účastníka 1/, ak Účastník 2/ neumožní Účastníkovi 1/ 

odoberať elektrickú energiu na dohodnutý účel, pričom výpovedná doba je tri (3) 
mesiace a začína plynúť od prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúceho po 
mesiaci, v ktorom bola písomná výpoveď druhej zmluvnej strane doručená.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak bude výpadok v dodávkach elektrickej energie 
trvať viac ako 72 hodín, bez toho, aby Účastník 1/ porušil svoje zmluvné povinnosti, 
Účastník 1/ môže od tejto zmluvy odstúpiť.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak opakovane (viac ako 2 krát) v priebehu 30 dní 
dôjde zo strany Účastníka 2/ k prerušeniu dodávok elektrickej energie do osvetľovacích 
bodov v počte 4 ks uvedených v čl. I tejto zmluvy, bez toho, aby Účastník 1/ porušil svoje 
povinnosti, Účastník 1/ môže od tejto zmluvy odstúpiť.

IV.
Odplata a spôsob úhrady

1. Zmluvné strany sa dohodli na odplate, ktorá je 0,226 € s DPH (23%) za 1 spotrebovanú 
kilowatthodinu (kWh). Pri každej zmene ceny za 1 kWh, bude odplata zmenená dodatkami 
ku tejto zmluve.

2. Zmluvné strany sa dohodli na spôsobe platenia odplaty formou polročnej úhrady (ku 30.6. 
a 31.12. kalendárneho roka) na základe faktúry doručenej Účastníkom 2/. Odplata je 
splatná do 15 dní od splatnosti vystavenej faktúry, a to na účet Účastníka 2/.

3. Faktúra musí mať náležitosti v zmysle platných právnych predpisov. Súčasťou faktúry je 
aj vyúčtovanie spotreby elektrickej energie. V prípade, ak faktúra nebude spĺňať 
podmienky v zmysle tohto bodu, Účastník 1/ je oprávnený faktúru vrátiť, a lehota 
splatnosti plynie až od opätovného doručenia opravenej faktúry.

4. V prípade omeškania s úhradou odplaty, má Účastník 2/ právo na zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 0,1% z dlžnej sumy denne.



VI.
Ostatné dojednania

1. Účastník 2/ je povinný umožniť Účastníkovi 1/ v prípade poruchy osvetľovacích bodov, 
ich výmeny, opravy a pod., vstup na jeho pozemky za účelom zabezpečenia prevádzky 
osvetľovacích bodov. V prípade, ak Účastník 2/ neumožní Účastníkovi 1/ vstup 
v zmysle predchádzajúcej vety ani do 48 hodín od požiadania, Účastník 1/ má právo od 
tejto zmluvy odstúpiť.

2. V prípade, ak Účastník 2/ preruší dodávku elektrickej energie na čas dlhší ako 24 hodín 
do osvetľovacích bodov v počte 4 ks uvedených v čl. I tejto zmluvy, bez toho, aby 
Účastník 1/ porušil svoje povinnosti, Účastník 1/ má právo požadovať zaplatenie 
zmluvnej pokuty vo výške 200,- € za každý začatý deň, v ktorom výpadok dodávky trvá.

3. V prípade, ak opakovane (viac ako 2 krát) v priebehu 30 dní dôjde zo strany Účastníka 
2/ k prerušeniu dodávok elektrickej energie do osvetľovacích bodov v počte 4 ks 
uvedených včl. I tejto zmluvy, bez toho, aby Účastník 1/ porušil svoje povinnosti, 
Účastník 1/ má právo požadovať zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 300,- € za každé 
ďalšie prerušenie (3 a viac).

4. Zmluvné strany sa dohodli, že ich predchádzajúce vzájomné vzťahy týkajúce sa odberu 
elektrickej energie sú touto zmluvou usporiadané a nemajú voči sebe žiadne záväzky 
z titulu dodávky elektrickej energie do osvetľovacích bodov v počte 4 ks, uvedených 
v čl. I tejto zmluvy.

VII.
Ustanovenia o doručovaní

1. Doručením akýchkoľvek písomností na základe tejto zmluvy alebo v súvislosti s touto 
zmluvou sa rozumie doručenie písomností doporučene poštou alebo osobné doručenie 
druhej zmluvnej strane. V prípade, že zmluvná strana neprevezme doručenú zásielku, 
táto sa považuje za doručenú do troch (3) dní od jej uloženia na pošte, aj keď sa zmluvná 
strana o doručení zásielky nedozvedela. Zmluvné strany sa dohodli, že ak adresát 
odoprie prevziať zásielku, písomnosť sa považuje za doručenú dňom odopretia jej 
prevzatia.

2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy zmluvných strán 
uvedené v záhlaví tejto zmluvy. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na 
doručovanie písomností na základe tejto zmluvy sa príslušná zmluvná strana zaväzuje 
o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu, v takomto 
prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa, ktorá bola riadne oznámená 
odosielajúcej zmluvnej strane ešte pred odoslaním písomnosti.

VIII.
Platnosť a účinnosť zmluvy

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami.



2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami zmluvných 
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
v súlade s § 47a Občianskeho zákonníka.

3. Táto zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom dva (2) 
dostane Účastník 1/ a 1 rovnopis dostane Účastník 2/.

4. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je možné 
urobiť len vo forme písomnej dohody podpísanej oba zmluvnými stranami a to vo forme 
dodatku k zmluve.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, zmluvu uzatvorili 
na základe slobodnej vôle, zmluva nebola uzavretá v tiesni a ani za nápadne 
nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu rozumejú a na znak súhlasu ju 
podpísali.

6. Práva a povinnosti neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka a ostatnými platnými všeobecne záväznými právnymi 
predpismi.

V Turč. Tepliciach dňa..^’.:.'?...^ť^^~

Účastník 1/

V Turč. Tepliciach dňa./?./.;.?íť£^

Účastník 2/

................. ..........................
AGRO -HÁJ Mošovce a.s.
Ing. Martin Sabo 
člen predstavenstva

Príloha č. 1 Snímka katastrálnej mapy so zakreslenými osvetľovacími bodmi

I




